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COLONNADE
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Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce
et des Sociétés, registracni Cislo B61605, jednajici prostrednictvim

Pojistitel: Colonnade Insurance S.A., organizac¢ni slozka, se sidlem Na Pankraci
1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, identifikadni &islo 044 85 297,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A,
vlozka 77229.

Se sidlem: Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika.
Zastupuijici: Bc. Kristyna Sedlafova, zmocnéna pro zalezitosti smluvni.
a

I DUM ZAHRANIENi SPOLUPRACE
Pojistnik/pojistény:

IC 613 86 839
Se sidlem: Praha, Na pofi&i 1035/4, PSC 110 00, Ceska republika.
Jednajici: Michal Uhl, reditel

Adresa pro dorucovani: Praha, Na pofi&i 1035/4, PSC 110 00, Ceska republika.

uzaviraji prostrednictvim

Zplnomocnéného Juzl a spol. s r.o.
maklére: IC 085 96 913
Se sidlem: Manesova 4035/4, 586 01 Jihlava, Ceska republika.

Pojisthou smlouvu €. 3301 0086 25 — SML/2025/0151

POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU A ODPOVEDNOSTI ZA UJMU
ZPUSOBENOU VYROBKEM

Podpisy vyjadfuji smluvni strany souhlas s dale uvedenou pojistnou smlouvou a pojistnik potvrzuje spravnost tdaji
uvedenych v pfilozeném dotazniku a dale potvrzuje, Ze byl seznamen s pfiloZzenymi pojistnymi podminkami a ze
s nimi souhlasi. Pojistnik prohlaSuje, ze akceptuje navrh této pojistné smlouvy v plném rozsahu; pfijeti nabidky
s dodatky ¢i odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci nepovazuje. Za akceptaci se rovnéz nepovazuje ustni
oznameni o pfijeti navrhu ani chovani ve shodé s nabidkou. Vzhledem k tomu, Ze bylo pojisténi sjednano na
zakladé informaci poskytnutych pojiStovacim makléfem, pojistnik souhlasi, ze tyto informace budou stranami
povazovany za odpovédi na pisemné dotazy pojistitele. Pokud se v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom
maji tyto pojmy vyznam definovany v pfiloZzenych pojistnych podminkach. V pfipadé, Ze pajistnik je podnikatelem,
vylu€uje se uziti ustanoveni o smlouvach uzaviranych adheznim zplsobem podle pfisluSnych ustanoveni
zakonnych norem.

g Pojistnik: Pojistitel:
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g Podpis:

"

o Jméno: Michal Uhl Bc. Kristyna Sedlarova
Dcz Funkce: feditel zmocnéna pro zalezitosti smluvni
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Pojistna smlouva
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NALEZITOSTI POJISTNE SMLOUVY 3301 0086 25

1. Pojistna doba

Pojistna smlouva se sjednava na nize uvedenou pojistnou dobu (pojistné obdobi) s automatickou prolongaci.

Pojisténi vznikne dnem | 01/ 07/ 2025 | a je sjednano na pojistnou dobu, ktera skon&i dnem 30/ 06/ 2026

2. Pojistény

2.1 DUM ZAHRANICNi SPOLUPRACE 1ICO 613 86 839

3. Podnikatelska ¢innost pojisténého

Cinnosti uvedené v piilozeném vypisu z Zivnostenského rejstfiku pojisténého.

4. Pojistna udalost, pojistné nebezpeci
Pojistnou udalosti se rozumi vznik Ujmy na Uzemi vymezeném pojistnou smlouvou, za kterou pojistény pravné
odpovida a ktera nastala v pribéhu pojistné doby v dusledku jednani pgjisténého nebo jiné skute¢nosti v pfimé
souvislosti s pojisténou podnikatelskou c¢innosti ve smyslu ustanoveni pojistné smlouvy, podminek a smluvnich
ujednani.
Pojistnym nebezpec¢im je pravnimi pfedpisy stanovena povinnost pojisténého k nahradé Ujmy, jejiz rozsah je blize
specifikovan v pojistné smlouvé, podminkach a smluvnich ujednanich.

5. Rozsah a limity pojistného plnéni

Celkovy limit pojistného pInéni

40 000 000 K¢ | pro jednu pojistnou udalost a za vSechny pojistné udalosti v pribéhu pojistné doby

zachrafovaci naklady dle | 1% z celkoveho limitu pojistného pInéni za pojistnou dobu maximalné 50 000 K¢,
zak. 89/2012 Sb. | zachranovaci naklady vynaloZzené na zachranu Zivota nebo zdravi osob jsou
omezeny ¢astkou 30% sjednaného limitu pojistného pInéni.

¢. | Sublimit poj. PInéni | Pojisténé riziko

za jednu pojistnou udalost v pribéhu pojistné doby

Obecna povinnost k nahradé vécné skody a Gjmy na zdravi vigéi treti
osobé, dle €l. 2.2 podminek v€. povinnosti k nahradé ujmy z drzby
nemovitosti

40 000 000 K&

2. 1 000 000 K& | Regresy zdravotnich pojistoven vii€éi zaméstnancim a tfretim osobam

Povinnost k nahradé Skody na vécech vnesenych a odlozenych (i€astnici

3. 200 000 KC | gk oleni a ubytovani hosté)

4. 200 000 K¢ | Povinnost k nahradé skody na vécech zaméstnancu (vozidla zaméstnancii)

Neni-li ve smlouvé ujednano jinak, limit pinéni /sublimit plnéni je maximalnim limitem pojistného plnéni na jednu pojistnou udalost a zaroveri na
vSechny pojistné udalosti v pribéhu pojistné doby.

6. Uzemni rozsah pojisténi a jurisdikce

Riziko €. Uzemni rozsah - él. 2.2 podminek Jurisdikce — €l. 2.3 podminek
1.-4. Svét véetné USA / Kanady / vyjma Ruska a Svét véetné USA / Kanady / vyjma Ruska a
Béloruska Béloruska
Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3301 0086 25

Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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Pojistna smlouva
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s
COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY

Zakladni spoluucast z kazdé pojistné udalosti 2 500 K¢, avsak
Riziko é&. Uzemni rozsah Spolutéast
2.,3.,4. | Svét vCetné USAB/éT:r:zgg / vyjma Ruska a 1000 K&

8. Pojistné

Hodnota budovy

455 000 000 K&

Sazba pojistného (hodnoty budovy) 0,09356 %o

Bézné pojistné

42 570 K¢

9. Splatnost pojistného

Pocet splatek 1
VysSe splatky 42 570 K¢
Datum splatnosti 22/ 07/ 2025

Ucet

Pojistné je splatné na ucet pojistitele €. 255 069 0105/2600 Citibank Europe plc,
organizacni slozka, Bucharova 2641/14, 158 02 Praha 5, Stodulky, konstantni symbol
3558, ref./var. symbol: 3301008617, v terminech splatnosti stanovenych v této
pojistné smlouve.

10. Maklérska dolozka

Jazl a spol. s.r.o.

Pojistény povéruje vyhradné pojistovaci makléfskou spole¢nost Jizl a spol. s r.o.
vedenim, Fizenim a zpracovanim jeho pojistného zajmu. Obchodni styk, ktery se bude
tykat této pojistné smlouvy, v€etné hlaseni pojistnych udalosti, bude provadén
vyhradné prostrednictvim zplnomocnéného maklére.

11. Prilohy pojistné smlouvy

Pfiloha 1: Pojistné podminky pojisténi odpovédnosti za Ujmu a odpoveédnosti za Ujmu
’ zplUsobenou vadou vyrobku CAS 071-05/2017
Pfiloha 2: Vypis z Zivnostenského rejstiiku pojistnika/pojisténého
Ptiloha 3: Prohlaseni pojistnika
Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3301 0086 25

Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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ClI. I. Obecna smluvni ujednani

I. 1. Pfedmét a rozsah pojisténi odpovédnosti — pojistnou smlouvou je sjednano pojisténi odpovédnosti za tjmu z provozni ¢innosti
jako pojisténi Skodové na zakladé smluvnich ujednani a v rozsahu dle Pojistnych podminek pojisténi odpovédnosti za ujmu
a odpovédnosti za ujmu zplsobenou vyrobkem CAS 01-05/2017 (v textu jen podminky) a podle principu Loss Occurrence.
Odpovédnost za Ujmu zplsobenou vadnym vyrobkem je odchyIné od ujednani ¢l. 2.5 CAS 01-05/2017 zcela vylou¢ena.

l. 2. Pfedmét pojisténi (podnikatelska ¢innost): Cinnosti provozované pojisténym, zapsané v obchodnim rejstfiku, k jejichz
vykonu je opravnén v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy ke dni pocatku pojisténi a dale i vedlejsi Cinnosti ve smyslu ¢l. 19.
DEFINICE podminek.

l. 3. Uzemni rozsah: Svét véetné USA, Kanady vyjma Gzemi Ruska a Béloruska - pro poji$téni sjednané v ramci uvedeného
rozsahu Uzemi plati, Ze pojistna ochrana se vztahuje na Gzemi celého svéta véetné Uzemi federace statd USA a Kanady a
s vyjimkou zemi na sank&nim seznamu, tzn. Ruska a Béloruska, tj. na povinnost pojisténého k nahradé ujmy, doslo-li ke vzniku
Ujmy a uplatnéni naroku na nahradu ujmy poSkozenym na Uzemi uvedeném v pojistné smlouvé.

l. 4. Jurisdikce — v ramci sjednaného GUzemniho rozsahu pojistné ochrany se pouzije Ceské, pfipadné zahrani¢ni (mezinarodni)
pravo v rozsahu dle pojistné smlouvy. Povinnost poijistitele plnit nevznikne, nebude-li v disledku zasahu statni moci, uznané ¢&i
neuznané, pojisténého nebo tretich osob mozné zjisténi a likvidace ujmy, jakozZ i pInéni ostatnich povinnosti pojistitele.

I. 5. Vztahuje-li se pojisténi na povinnost k nahradé ujmy jiné osoby nez pojistnika, vztahuji se vSechna ustanoveni tykajici se
pojistnika a jeho povinnosti na pojisténého. Uplatnit pravo na poskytnuti pojistného pinéni maze vyluéné pojistény. Ostatni prava
z pojistného vztahu je opravnén vykonavat pouze pojistnik, ktery je zaroven povinen informovat pojisténého o sjednani pojisté ni
v jeho prospéch a o zpUsobu zpracovani osobnich udaji pojisténého pojistitelem.

l. 6. Pojistnou udalosti se pro ucely téchto podminek rozumi vznik djmy na Gzemi vymezeném pojistnou smlouvou, kterou ma
pojistény povinnost nahradit a ktera nastala v pribé&hu pojistné doby v disledku jednani pojisténého nebo jiné skute€nosti v pfimé
souvislosti s podnikatelskou €innosti pojiSténého.

I. 7. Sublimity jsou sjednany v ramci celkového limitu pojistného pInéni pro zakladni rozsah pojisténi, tj. nescitaji se. Neni-li
ujednano jinak, plati sublimit zaroveri pro jednu a vSechny pojistné udalosti v prabéhu pojistné doby.

l. 8. Bézné pojistné

Je-li podle pojistné smlouvy sjednano pojistné jako bézné za ro¢ni pojistné obdobi, je zakladem pro vypocet pojistného pfedevsim
vy$e roc¢niho obratu nebo jiného méfitelného Udaje uvedeného v pojistné smlouvé. Ro¢nim obratem se rozumi soucet vSech
hrubych pfijmd z dodavek a jinych pInéni, které pojistény dodal odbérateliim v prabéhu posledniho uzavieného ucetniho obdobi
s vyjimkou vynosu z licenci, prodeje podniku nebo jeho &asti.

1.9. Prolongace pojisténi

Ve smyslu zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik se ujednava, Ze uplynutim pojistné doby, pojisténi nezanika a prodluzuje se
na dalsi pojistny rok, pokud pojistnik nebo pojistitel nesdéli druhému ucastniku smlouvy nejméné Sest tydn( pfed uplynutim
pojistné doby, ze na dalSim trvani pojisténi nema zajem.

V pfipadé, Ze dojde ke zméné o vice nez 20 % od zakladu pro vypocet pojistného, ktery je uveden v pojistné smlouvé, je pojistnik
nebo pojistény, pokud je odliSny od pojistnika, povinen oznamit pojistiteli tuto zménu nejpozdéji 1 meésic pfed pocatkem
nadchazejiciho pojistného obdobi a pojistitel ma pravo navrhnout na dalsi pojistné obdobi novou vysi pojistného. K odchylce do
20 % (smérem nahoru i dolld) od zakladu pro vypocet pojistného se nepfihlizi.

V pripadé poruseni této povinnosti ze strany pojistnika / pojisténého ma pojistitel pravo v souladu s €l. 7, odst. 7.1. podminek
shizit pojistné plnéni umérné tomu, jaky je pomér pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které by mél obdrzet pfi spinéni
povinnosti uvedenych v tomto smluvnim ujednani.

Pojistna smlouva

Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3301 0086 25
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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ClI. Il. Rozsah pojisténi dle pojistného zajmu

Il. 1. Povinnost k nahradé vécné skody a Gjmy na zdravi vici treti osobé, dle €l. 2.2. podminek vé. Povinnosti k nahradé
ujmy z drzby nemovitosti

91 1153 €0 1Y T o] 341 PSS 40 000 000 K¢
spolutast 2500 Ké

II. 1.1. PojiSténi se sjednava pro povinnost pojisténého k nahradé Gjmy vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo spravy nemovitosti
pojisténého, v&. spravy, udrzby a drzeni sluzebnich bytl uzivanych zaméstnanci pojisténych subjektl. Pojisténi se vztahuje také
na povinnost pojisténého k nahradé vécné Skody vyplyvajici z drzeni pozemk, souvisejicich stavebnich souc¢asti budov a prostor,
a $kod zplsobenych na najatych ¢i na leasing uzivanych budovach a prostorach uzivanych k provoznim ucelim Gnikem vody
z vodovodniho potrubi, pozarem nebo vybuchem. Pojisténi zahrnuje také pfipady, kdy jsou pozemky, budovy nebo prostory zcela
nebo ¢aste¢né pronajaty a ujma vznikne tfetim subjektiim v dusledku provadéni béznych stavebnich oprav, Uprav a obvyklé
udrzby nemovitosti pojisténym a nejedna-li se o stavebni prace zasahujici do nosnych konstrukci nebo statiky budovy. Spoluti¢ast
pro pfipad vzniku Ujmy v disledku stavebnich Uprav se sjednava ve vysi 5% ujmy/ min. 5 000 K¢&. Toto pojisténi se vztahuje pouze
na Gzemi Ceské republiky.

Il. 2. Regresy zdravotnich pojiStoven — tieti osoby a zaméstnanci
FoT0) (£ 0V TU o)1 1 SRS 1000 000K¢
£ o Te] LU 1HTo7= T ST SRPS 1000 K¢

QOdchylIné od ustanoveni ¢lanku 4.1.2 podminek se ujednava, Zze se pojisténi vztahuje rovnéz na nahradu nakladd na zdravotni
péci vynaloZenych zdravotni pojistovnou ve prospéch tretich osob a zaméstnance pojisténého v disledku pracovniho Urazu nebo
nemoci z povolani, ke kterému doslo v dusledku zavinéného protipravniho jednani pojisténého.

Il. 3. Povinnost k nahradé skody na vnesenych a odlozenych vécech
oo 13 () T4 1 OSSPSR 200 000 K¢
] oT0] [U1H o= T TSR 1000 K¢

OdchylIné od ustanoveni ¢lanku 4.1.5 podminek se ujednava, ze se pojisténi vztahuje i na povinnost k nahradé Skody na vécech,
které byly vneseny ¢i odloZeny v provoznich prostorach pojisténého. Pojisténi se vztahuje také na penézitou nahradu vécné Skody
na movitych vécech, které pojistény opravnéné drzi, opatruje, nebo uschovava v ramci provozni €innosti a to v rozsahu zakonné
povinnosti pojisténého:

- jako uschovatele k nahradé Skody z titulu poSkozeni, zni€eni nebo odcizeni (nikoliv ztraty) na véci, vnesené do prostor
uréenych k ubytovani ubytovanymi fyzickymi osobami, odevzdanych pojisténému jako provozovateli; které pojiStény prevzal
nebo klient pojisténého ulozil za ucelem evidované Uschovy, a které se nachazeji v hlidané Satné nebo uzamcené Satni
skFifice pfi nasilném prekonani této uzaméené Satni skfinky;

-k nahradé Skody za klenoty, penize a jiné cennosti se pojisténi vztahuje pouze v pfipadé, ze byly poji§ténému predany k
uschoveé nebo uloZeny na misté k tomu uréeném proti pisemnému dokladu;

-k nahradé Skody na odévech odlozenych na misté k tomu ur€éeném nebo na misté&, kam se obvykle odkladaji.

Pojisténi véci vnesenych a odloZzenych se nevztahuje na povinnost k nahradé Skody na vécech odloZenych na jinych mistech nez
k tomu ur¢enych, na Skody vzniklé opotfebenim, nadmérnym mechanickym zatizenim chybnou obsluhou a vadné vykonanou
praci a Skody vzniklé pfi provozovani €innosti, se kterou neni zpravidla spojeno odkladani véci. Pojisténi se nevztahuje na véci
odlozené v motorovych vozidlech. Sublimit pojistného pInéni v pfipadé poskozeni, zni€eni, odcizeni nebo zamény véci Cini pro
jednu pojistnou udalost 25 000 K¢&; pro klenoty, penize a jiné cennosti pro jednu pojistnou udalost 10 000 K&, avSak 200 000 K&
pro vS8echny pojistné udalosti v pojistném obdobi.

Il. 4. Povinnost k nahradé skody na vécech zaméstnanct (vozidla zaméstnancu)
o1 1530011 1o} 3411 SOOI 200 000 K¢
£ 0o 01U o= T S 2500 K¢

QOdchylIné od ustanoveni ¢lanku 4.1.1 podminek se ujednava, Ze se poijisténi vztahuje na odpovédnost pojistéeného za odlozené
véci zaméstnancu. Pojisténa je povinnost pojisténého k nahradé Skody na vécech zaméstnanci vzniklou poskozenim, zni¢enim
nebo odcizenim (nikoliv ztratou) véci, pokud se véci nachazely v uzamcenych Satnich boxech a ke Skodé doSlo nasilnym
prekonanim prekazky nebo se véci nachazely na misté obvyklém a ureném zaméstnavatelem za pfedpokladu, Ze vstupy do
prostor vykonu zaméstnani jsou hlidany nebo uzaméeny. Pojisténi se nevztahuje na Skody na vécech, které zaméstnanci obvykle
do zaméstnani nenosi a na Skody zplsobené poskozenim, zni¢enim, ztratou nebo pohfeSovanim notebookll a ostatnich
elektronickych zafizeni, s vyjimkou mobilnich telefon(.

Pojistény je povinen dle ustanoveni zakoniku prace uplatnit pozadavek na nahradu Skody viéi zaméstnavateli v pfisluSné Ihaté
a pfipadnou ztratu nebo odcizeni véci ihned po zjiSténi nahlasit pfislusnym spravnim organum. Sublimit pojistného plnéni
v pfipadé poskozeni, znieni, odcizeni nebo zamény véci €ini pro jednoho zaméstnance a pojistnou udalost 150 000 K&; pro
klenoty, penize a jiné cennosti 35 000 K&.

Pojistna smlouva

Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3301 0086 25
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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CLI. lll. Zvlastni ujednani

Dodatecné k €l. 4 podminek a s vyjimkou pfipadl vyslovné uvedenych v pojistné smlouvé se pojisténi dale nevztahuje na Ujmy
vzniklé:

a) poruSenim autorského prava obecné v¢. ztraty osobnich dat;

b)  Skody vzniklé z dopravnich, pfepravnich smluv nebo spedi€nich sluzeb;

c) stavebni Cinnosti;

d) v dusledku pohfeSovani, ztraty nebo odcizeni véci a penéz a $kody zjisténé az pfi inventufe /schodek/;
e) elektro/magnetickym a ionizujicim zafenim vSeho druhu;

f)  &innostmi, pro které pravni pfedpisy stanovi povinnost sjednat pojiSténi odpovédnosti za ujmu.

lll. 1. Vyluka Gjem zptsobenych kiemikem nebo jeho slou¢eninami (silica exclusion)

Dodate&né k ustanoveni ¢lanku 4 podminek se ujednava, Ze se pojisténi nevztahuje na povinnost pojisténého k nahradé jakékoliv
Ujmy pfimo, nepfimo nebo udajné zplsobené nebo zplsobené s pfispénim v celém rozsahu nebo z ¢asti, nebo vzniklé
z pritomnosti, pozieni, vdechnuti nebo vstfebani nebo vystaveni vyrobkim, vlakndm, prachu obsahujicim kfemik nebo jeho
slouceniny nebo kiemik v jakékoli jiné formé, a na jakoukoliv povinnost pojisténého odskodnit tfeti stranu z davodu osobni Gjmy,
majetkové $kody nebo jiné ujmy vzniklé z pfitomnosti, pozfeni, vdechnuti nebo vstfebani nebo vystaveni vyrobkdm, viaknim ¢&i
prachu obsahujicim kfemik nebo jeho slou¢eninam nebo kfemiku v jakékoli jiné formé.

lll.2. Vyluka ekonomickych sankci

Tato dolozka ma v tomto pojisténi pfednost pfed vSemi ostatnimi ustanovenimi podminek a pojistné smlouvy a jejich pfiloh.
Timto se ujednava, Ze podminkou ucinnosti pojisténi je, Ze neporusuje Zadne hospodarske nebo obchodni sankce uvalené Viadou
Ceské republiky, Evropskou unii a Spojenymi staty americkymi, v€etné sankci uvalenych a uplatfovanych jejich statnimi nebo
obdobnymi ufady.

Jakékoliv dokumenty potvrzujici existenci nebo G¢innost pojisténi, véetné pojistky nebo pojistného certifikatu, se povazuji za
neplatné, pokud je pojisténi, jehoz existenci potvrzuji, v rozporu s hospodarskymi nebo obchodnimi sankcemi popsanymi vyse.
Jakékoliv naroky uplatnéné na zakladé takové pojistky, pojistného certifikatu nebo jiného obdobného dokladu muize pojistitel v
souladu s pozadavky sankci odmitnout.

lll. 3. Vyluka Cyber

Pojisténi se dle této pojistné smlouvy nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Cistou finanéni $kodu &i nemajetkovou Ujmu
(pokud se nejedna o Ujmu na zdravi) souvisejici s

a) jakymkoli kybernetickym incidentem, nebo

b) jakymkoli kybernetickym utokem, nebo

c) poskozenim, zni¢enim ¢i ztratou dat, nebo omezenim ¢&i ztratou moznosti uzivat data.

Kybernetickym incidentem se rozumi:

a) jakykoli omyl ¢i opomenuti tykajici se pfistupu k jakémukoli po¢itatovému systému, jeho provozu ¢i uzivani, a/nebo
b) jakakoli Caste€na €i Uplna nepfistupnost &i selhani pocitaCového systému, nemoznost pfistupu k nému, jeho provozu
¢i uzivani.

Kybernetickym Uutokem se rozumi jakékoli umysiné neopravnéné jednani kterékoli osoby ¢i hrozba takového jednani tykajici se
pfistupu k jakémukoli pocitaovému systému, jeho provozu &i uzivani.

Daty se rozumi jakakoliv informace v digitalni podobé, bez ohledu na zplsob, jakym je pouzivana nebo zobrazovana (text,
obrazky, kresby, video &i software).

Pogcitatovym systémem se rozumi jakykoli pocitag, hardware, software, komunikaéni systém, elektronické zafizeni (véetné
chytrych telefond, notebookd, tablet(, nositelné elektroniky), servery, datova ulozisté, cloudy nebo jednocipové pocitace a
podobna zafizeni, a to bez ohledu na to, kdo je jejich vlastnikem, provozovatelem &i uzivatelem.

lll. 4. Vyluky kryti pro uzemi USA a Kanady

lll. 4. 1. Vyluka znecisténi na uzemi USA a Kanady

Z pojisténi nejsou kryty jakékoliv ujmy vyplyvajici z povinnosti pojiSténého k nahradé ujmy pfimo &i nepfimo spojené
s vypousténim, uvolfiovanim, vyte€enim &i unikem koufe, vypar(, sazi, dymu, kyselin, alkalickych latek, toxickych latek, tekutin,
olejl, odpadového materialu, dalSich $kodlivych a kontaminujicich ¢i znec&istujicich latek do/na plidu, atmosféry ¢i vodniho zdroje,
ke kterym dojde na uzemi Spojenych statl americkych, véetné vSech jeho spravnich jednotek nebo na tzemi Kanady.
Pojisténim neni kryta povinnost k nahradé ujmy podle odstavce 1., pokud byl narok na jeji nahradu vznesen u soudniho nebo
jiného organu na izemi uvedeném v pfedchozim odstavci nebo mimo toto Uzemi z dGvodu uznani a vykonu ciziho rozhodnuti at’
uz na zakladé mezinarodni smlouvy nebo vzajemnosti nebo z jiného divodu.

Vyluka dle tohoto smluvniho ujednani se vztahuje na zakladni rozsah pojiSténi odpovédnosti za Gjmu z provozni €innosti
pojisténého a nijak neomezuje rozsah pojisténi v rdmci dolozky Povinnost k nadhradé vécné Skody a osobni Ujmy zplsobené
vyrobkem, dle €l. 2.5 podminek.

lil. 4. 2. Vyluka odSkodnéni nad ramec vzniklé ujmy na izemi USA a Kanady (punitive damage)

Z pojisténi neni kryta jakakoliv povinnost k nahradé djmy vyplyvajici z odSkodnéni nad ramec vzniklé Ujmy a z exemplarnich
opatfeni, ke kterym dojde na uzemi Spojenych statl americkych, véetné vSech jeho spravnich jednotek nebo na uzemi Kanady.

Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3301 0086 25
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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lll. 4. 3. Zapocitani naklad na pravni sluzby na tzemi USA a Kanady

V souvislosti s Ujmou krytou timto pojisténim, ke které dojde na Uzemi Spojenych statd americkych, véetné vSech jeho spravnich
jednotek nebo na uzemi Kanady, budou v§echny naklady vynaloZzené na pravni sluzby zahrnuty v ramci stanoveného limitu
pojisténi a nikoliv nad ramec tohoto limitu.

lll. 4. 4. Non Representation Clause

Vylou€ena je jakakoliv odpovédnost za Skody vzniklé viastnictvim a provozovanim jakychkoliv kancelafi, tovaren &i distribu€nich
center pojisténého umisténych v USA a Kanadé &i v jinych zemich spadajicich pod jurisdikci USA a Kanady.

PROHLASENI
pojistnika o neexistenci narokt na nahradu skody

(NO CLAIMS / NO MATERIAL CHANGES IN RISK DECLARATION)

ProhlaSujeme a potvrzujeme, Ze nasi spole¢nosti neni znama jakakoliv skute¢nost, ktera by nasvéd€ovala tomu, Ze:

1. proti pojistnikovi nebo pojisténym spole¢nostem byl vznesen jakykoliv narok na nahradu Skody z titulu odpovédnosti za Skodu
z provozni ¢innosti nebo vadného vyrobku, podana zaloba ¢i veden soudni spor, ktery by nebyl oznamen dosavadnimu nebo
stavajicimu poijistiteli ke dni podpisu této smiouvy;

2. existuji okolnosti, v jejichz dusledku takovy narok, Zaloba ¢i spor vznikl nebo vzniknout mohl;
3. Ze nedoSlo k vécnym zménam v pfesnosti a Uplnosti udajd, které jsme uvedli prostfednictvim makléfe pojistiteli a zaroven

nedos$lo k vécnym zménam v presnosti a Uplnosti tdaji ani u dalSich informaci, které jsme pojistiteli poskytli v souvislosti
s pojiSténim, které je pfedmétem této smlouvy ¢. 3301 0086 25.

Pojistna smlouva

Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, Pojistna smlouva ¢. 3301 0086 25

Na Pankréci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika
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UVODNIi USTANOVENI

Vztah pojistitele, pojistnika a pojisténého v souvislosti s pojisténim
odpovédnosti za Ujmu a odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou
vyrobku se Fidi (1) pojistnou smlouvou; (2) smluvnimi ujednanimi
k pojistné smlouvé a (3) témito podminkami. Dokumenty (2) a (3) tvofi
nedilnou soucast pojistné smlouvy. Pojistna smlouva nebo podminky
se mohou rovnéZz odvolavat na dotaznik vyplnény pojistnikem
a pojisténym.

Tyto podminky maji pfednost pfed ustanovenimi zakonnych norem, od
kterych se Ize odchylit. V pfipadé rozporu mezi podminkami a pojistnou
smlouvou maji prednost ustanoveni pojistné smlouvy. V pripadé
rozporu mezi smluvnimi ujednanimi k pojistné smlouvé a témito
podminkami maji pfednost smluvni ujednani.

POJISTNE NEBEZPECI, POJISTNA UDALOST

Pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené
povinnosti poji§téného k nahradé ujmy, ktera vznikla treti osobé.
Pojistnou udalosti se pro Ucely téchto podminek rozumi vznik Ujmy na
uzemi vymezeném pojistnou smlouvou, kterou ma pojistény povinnost
nahradit a ktera nastala v pribéhu pojistné doby v dlsledku jednani
pojisténého nebo jiné skute¢nosti v pfimé souvislosti s podnikatelskou
¢innosti pojisténého.

Pojisténi se vztahuje na pfipady, kdy se narok na nahradu ujmy vici
pojisténému fidi pravem platnym na Uzemi vymezeném pojistnou
smlouvou.

Pojistnou udalosti neni udalost zplsobena Umysiné pojisténym,
pojistnikem nebo jinou osobou z podnétu nékterého z nich.

Pojisténi se vztahuje rovnéZz na zakonnou povinnost pojiSténého
k nahradé ujmy zpusobené vadou vyrobku, pokud neni v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak.

Vice narokd na nahradu vyplyvajicich z jedné pficiny je pro Ucely téchto
podminek povazovano za jednu pojistnou udalost bez ohledu na pocet
poskozenych.

ROZSAH POJISTNEHO PLNENI

Pojistitel poskytne pojistné plnéni v nasledujicim rozsahu:

penéZita nahrada vécné Skody nebo osobni ujmy;

nadhrada finanéni skody, ktera pfimo vyplyva z vécné skody nebo
osobni tjmy;

nahrada nakladl, které vznikly  poSkozenému v souvislosti
s uplatnénim naroku na nahradu v pravnich fizenich dle pfedchozich
odstavcU a které je pojistény povinen uhradit po§kozenému;

dalsi vydaje, které vznikly v souvislosti s pojistnou udalosti, avSak tyto
vydaje budou hrazeny, pouze pokud k jejich vynaloZeni dal pojistitel
predchozi souhlas v pisemné formeé.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni vzdy vyhradné ve formé financniho
plnéni. Pojistné plnéni ve formé naturalni restituce se vylu€uje.

VYLUKY

Pojisténi uzaviené podle téchto podminek se nevztahuje na nasledujici
pripady:

Povinnost zaméstnavatele k nahradé ajmy

povinnost k nahradé vécné Skody a osobni ujmy, kterou utrpél
zameéstnanec pfi plnéni pracovnich ukoll pro pojisténého nebo v pfimé
souvislosti s nimi.

Regresni naroky zdravotnich pojistoven

narok na nahradu ujmy, ktery vuci pojisténému uplatnila zdravotni
pojistovna poskytujici zakonné pojisténi zaméstnavatele, z divodu
pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani zaméstnance pojisténého,
které vznikly v disledku zavinéného protipravniho jednanipojisténého.
Povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici z provozu dopravnich
prostredku

povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo provozu:
dopravnich prostfedkd, u kterych pravni predpis uklada povinnost
uzavfit povinné pojisténti;

plavidel, ktera byla vyrobena nebo uréena pro pohyb na vodé; tato
vyluka se netyka ru¢né pohanénych plavidel nebo plachetnic, které
nejsou del$i nez 8 metru;

letadel, v€etné fizeni letového provozu a Cinnosti provadénych na
leti$tnich plochach.

Odborné sluzby (profesni odpovédnost)

povinnost k nahradé Ujmy vzniklé v souvislosti s poskytovanim
odbornych a poradenskych sluzeb, které maji charakter:

a)

415

a)

b)

c)
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418

419

a)
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poradenstvi nebo jinych obdobnych odbornych sluzeb, které jsou
poskytovany za Uplatu;

sluZeb architektt, designérd nebo projektantu;

pfeprava nakladu.

Tato vyluka se vSak nevztahuje na pfipady, kdy lékaf, zdravotni sestra
nebo stomatolog, jako zaméstnanci pojisténého, zpusobi Gjmu tim, Ze
neposkytnou nebo vadné poskytnou prvni pomoc nebo jinou lékarskou
sluzbu v provoznich prostorach pojisténého.

Povinnost k nahradé Skody na prevzatych vécech avécech
v uzivani

povinnost k nahradé Skody na vécech, které pojistény poctivé drzi Ci
opravneéné uziva, opatruje, skladuje nebo uschovava. Tato vyluka se
v8ak nevztahuje na pfipady povinnosti k nahradé Skody, ktera nastane
na:

osobnich vécech vcetné vozidel a jejich obsahu, které patfi ¢leniim
spravnich rad, statutarnich nebo dozor€ich organt pojisténého,
spole¢nikim, zaméstnancim nebo navstévam pojisténého;
provoznich prostorach, které si pojistény pronajima ¢i propachtovava,
vcetné jejich zafizeni a vybaventi;

jinych prostorach, byt je pojistény nevlastni ani si nepronajima ¢i
nepropachtovava, a ve kterych vykonava jakoukoliv ¢innost souvisejici
s jeho podnikatelskou cinnosti, v&etné véci umisténych v téchto
prostorach.

Majetek, na kterém jsou provadény prace

povinnost k nahradé Skody na vécech, na kterych pojistény provadél
prace, pokud tato Skoda vyplyva z provedeni této prace.

Skody na vyrobcich

povinnost k nahradé Skody na vyrobcich pojisténého a naklady spojené
s kontrolou, opravou, vyménou, vracenim nebo staZenim vyrobku
z trhu.

Letecké vyrobky

povinnost k ndhradé ujmy zplsobené v souvislosti se skute¢nosti, ze
vyrobky pojisténého byly s jeho védomim pouZity jako soucast letadla.
Ekologické ajmy

povinnost k nahradé ekologické ujmy, tedy:

znecCisténi zZivotniho prostfedi, které nastalo jako pfimy nebo nepfimy
dusledek uniku, vyteceni, uvolnéni, prisaku, vyliti, vypareni, vycerpani
nebo proniknuti pevnych, kapalnych, plynnych nebo tepelnych
znecistujicich latek véetné pary, sazi, dymu, kyselych a zasaditych
chemikalii a odpadnich latek do pudy, ovzdusi nebo vody;

naklady na odstranéni, monitoring, testovani, nakladani, detoxifikaci,
neutralizaci nebo vy¢isténi pevnych, kapalnych, plynnych nebo
tepelnych znecistujicich latek véetné pary, sazi, dymu, kyselych
a zasaditych chemikalii a odpadnich latek, které unikly, vytekly, uvolnily
se, prosakly, vylily se, vypafily nebo pronikly do pldy, ovzdusi nebo
vody podle pfedchoziho odstavce;

c) jakékoliv pokuty, penale a jiné sankce, souvisejici se skute€¢nostmi

41.10

podle ¢lanku 4.1.9 (a).

Vyluka uvedena v €lanku 4.1.9 (a) a (b) nebude uplatnéna, pokud bude
zaroven spinéno vSech pét (5) nize uvedenych podminek:

(i)  k Uniku, vyte€eni, uvolnéni doSlo nahodile a neoCekavané a unik,
vyte€eni nebo uvolnéni nebylo pojisténym planovano ani
oc¢ekavano;

pocatek uniku, vyte€eni nebo uvolnéni nastal v pojisiné dobé;
unik, vyte€eni nebo uvolnéni bylo pojisténym zjisténo do 72 hodin
od jeho pocatku;

prvotni Gjmy na zdravi nebo vécné Skody, zpusobené unikem,
vyte€enim nebo uvolnénim nastaly do 72 hodin od poc¢atku uniku,
vytec€eni nebo uvolnéni; a

uplatnéni naroku na nahradu bylo pojisténym oznameno pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji véak do 30 dnl po skonceni
pojistné doby.

Smluvni povinnost k nahradé Gjmy

povinnost k nahradé ujmy, kterou pojistény smliuvné ¢i jinak pfevzal nad
ramec stanoveny pravnimi predpisy; tato vyluka vSak nebude
uplatnéna, pokud by povinnost k nahradé Gjmy ve stejném nebo vétsim
rozsahu nastala i v pfipadé neexistence takové smlouvy. Smluvni
pokuty sjednané vedle povinnosti k nahradé ujmy jsou vylouceny vzdy.
Prava na ochranu osobnosti

povinnost k nahradé Ujmy vyplyvajici z jednani ¢i opomenuti, kterym
byla zplsobena osobni Gjma s vyjimkou Ujmy na zdravi, pokud:

k tomuto jednani nebo opomenuti doslo pred datem poc¢atku pojisténi;
se tohoto jednani dopustil pgjistény nebo jina osoba na jeho pfikaz
s védomim, Ze jim miZze byt zplsobena osobni tujma;

c) jde o jednani nebo opomenuti v souvislosti s reklamnimi, inzertnimi,
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b)

nebo jiné osoby, ktera jedna jeho jménem; tato vyluka se vSak
nevztahuje na vyuziti elektronické posty.

Financéni Skody

povinnost k nahradé finan¢ni $kody, pokud pfimo nevyplyva z osobni
ujmy nebo vécnych skod, které jsou predmétem poijisténi;
Radioaktivni kontaminace

povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici pfimo nebo nepfimo z:
ionizujiciho zafeni nebo radioaktivnihno zafeni pochazejiciho
z jaderného paliva nebo jaderného odpadu vzniklého pfi spalovani
jaderného paliva;

plsobeni radioaktivnich, jedovatych nebo jinak nebezpeénych
vlastnosti jakéhokoliv jaderného zafizeni nebo jaderné soucasti
jakéhokoliv zafizeni.

Valka a terorismus

povinnost k nahradé Gjmy vyplyvajici pfimo nebo nepfimo z valky,
terorismu, invaze, jednani vnéjSiho nepfitele, nepratelské akce (at jiz
byla vélka vyhlaSena nebo ne), obfanské valky, vzpoury, revoluce,
povstani a nepokoju majici rozsah povstani &i vojenského uchvéaceni
moci.

azbest

povinnost k nahradé djmy vyplyvajici pfimo nebo nepfimo z vyroby,
tézby, pouziti, prodeje, instalace, prizkumu, odstrariovani, distribuce
nebo jiného nakladani s azbestovymi vyrobky, azbestovymi viakny,
azbestovym prachem nebo jakoukoliv jinou véci nebo materidlem
obsahujicim azbest.

Tabakové vyrobky povinnost k nahradé djmy vyplyvajici pfimo nebo
nepfimo z prodeje, distribuce tabaku, zejména jsou vylouceny jakékoliv
nasledky v podobé& Ujmy na zdravi vzniklé v souvislosti s aktivni i
pasivni konzumaci tabaku.

Pokud bude v pojistné smlouvé dohodnuto, Ze se néktera z vyluk
neuplatni, neni tim dotcena platnost ostatnich vyluk. V pojistné smlouvé
mohou byt rovnéz dohodnuty dal$i vyluky.

ROZSIRENi POJISTENI

Pojisténi podle téchto podminek je rozsifeno o pojisténi dalich rizik

uvedenych v tomto ¢lanku. Vyluky uvedené v podminkach a dalsi jejich

ustanoveni se vztahuji i na rozSifeni pojisténi. Na pojistné plnéni

poskytnuté podle tohoto ¢Elanku budou aplikovany limity pojistného

plnéni a spoluticast, jak byly dohodnuty v pojisiné smilouvé.

Kfizova odpovédnost

Pojisténi je rozSifeno tak, Ze pokud se vztahuje na vice pojiS§ténych,

pojistitel poskytne kazdému z nich pojistné pinéni ve stejném rozsahu

a stejnym zplsobem, jak by poskytnul, kdyby kazdy pojistény uzaviel

zvlastni  pojistnou  smlouvu, véetné pripadl povinnosti jednoho

pojisténého k ndhradé ujmy vuci jinému pojisténému. Soucet pojistnych

plnéni poskytnutych jednomu nebo vice pojisténym vSak neprekro€i

limit pojistného pInéni, jak byl dohodnut v pojistné smlouvé.

Povinnost k nahradé Gjmy souvisejici s cestami do zahranici

Pojisténi je rozSifeno o povinnost k nahradé Gjmy:

Clena spravni rady, statutdrniho nebo dozoréiho organu nebo

spolecnika pojisténého;

zameéstnance; a

manzela/manzelky, druha/druzky nebo jiné osoby, ktera je na osobach

uvedenych v odstavci a) a b) tohoto ¢lanku zavisla a ktera tyto osoby

doprovazi;

za osobni Ujmu nebo vécnou Skodu, kterou tyto osoby zpusobi

v zahrani¢i tfeti osobé& v souvislosti s podnikatelskou ¢&innosti

pojisténého.

Kromé obecnych vyluk uvedenych v podminkach se toto rozSifeni

pojisténi dale nevztahuje na:

() povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici z vlastnictvi nebo uzivani
pozemku nebo jinych nemovitosti; a

(i) povinnost k nahradé ujmy vyplyvajici z vlastnictvi nebo uzivani
jakychkoliv vozidel.

Pokud osoba uvedena v tomto ¢lanku uzaviela jiné pojisténi, uplatni se

prislusné zakonné normy o mnozném pojisténi.

Automatické pripojisténi

Pojisténi se automaticky vztahuje i na povinnost k nahradé ujmy

vyplyvajici z Sinnosti, které pojistény zane provadét v prubéhu pojistné

doby nebo z prostor, které poji§tény v prabé&hu pojistné doby nabude

nebo za¢ne provozovat pod podminkou, Ze:

pojistény poskytne pojistiteli do 90 dnl ode dne, kdy byla nova ¢innost

zahajena nebo byly nové prostory ziskany, vSechny informace potfebné

pro posouzeni pojistného rizika;

nedoslo ke zvySeni ro¢niho obratu proti obratu, ktery byl pojisténym

naposledy sdélen pojistiteli pro Ucely stanoveni pojistného o vice nez
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10 % a nedoslo k podstatné zméné podnikatelské ¢innosti pojisténého
nebo pojistného rizika; a

pfipadné zvySeni obratu bude nahlaSeno pojistiteli v souladu s ¢lankem
13, pokud bylo v pojistné smlouvé sjednano zalohové pojistné.

Pokud zvyseni obratu v disledku rozSifeni cinnosti nebo prostor
presahne 10%, nebude pojisténi rozsiteno, ledaze takové rozsireni
potvrdi pojistitel v pisemné formé. Pojistitel nebude v takovém pFipadé
povinen pojisténi rozsifit a bude mit pravo pozadovat dodate¢né
pojistné.

PRAVA A POVINNOSTI POJISTNIKA A POJISTENEHO

Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem pojistné smilouvy.
Pojistnik a pojistény jsou na zakladé zakonnych norem povinni pravdivé
a uplné odpovédét na vSechny pisemné dotazy pojistitele tykajici se
pojistné smlouvy. To plati i v pfipadé, Ze jde o zménu pojistné smiouvy.
Pojistnik a pojistény jsou v pfipadé pojistné udalosti povinni poskytovat
pojistiteli sou€innost, kterou Ize na nich rozumné vyzadovat, zejména
UCasti pfi préavnich Ffizenich nebo jinych fizenich, zajiSténim
a poskytnutim dukazt a jinou soucinnost potfebnou pro vyfeSeni
naroku.

Pojistnik je povinen sdélit pojistiteli pokud mozno predem, jinak bez
zbyte€ného odkladu, vSechny zmény, které v prab&hu pojistné doby
nastanou ve skutecnostech, o kterych pojistitele informoval pfi
sjednavani pojisténi.

Pojisteny je povinen:

fadné dbat na to, aby pojistna udalost nenastala;

neporuSovat zakonné povinnosti sméfujici k tomu, aby hrozici Ujma
byla odvracena nebo aby bylo zmen$eno nebezpedi, které by pojistnou
udalost mohlo zpUsobit; a

vyvinout veskeré Usili, které lze na ném rozumné vyZadovat, aby
zmensil tjmu, kterd mu v disledku pojistné udalosti vznikla nebo mohla
vzniknout; a

umoznit pojistiteli zkontrolovat a prezkoumavat pojisiné  riziko
a poskytnout mu potfebnou soucinnost a informace k ohodnoceni
pojistnych rizik.

NASLEDKY PORUSENi POVINNOSTI

Pojistitel ma pravo sniZit pojistné pinéni imérné k tomu, jaky je pomér
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které by mél obdrzet,

porusi-li pojistnik nebo pojistény povinnost oznamit zménu nebo zanik
pojistného rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost; nebo
porusil-li pojistnik nebo pojistény pfi sjednavani pojistné smlouvy nebo
pfi jeji zméné nékterou z povinnosti uvedenych v zakonnych norméch,
téchto podminkéach nebo v pojistné smlouvé a bylo-li v disledku toho
stanoveno nizsi pojistné.

Pokud mélo poruSeni povinnosti uvedenych v zakonnych normach,
téchto podminkach nebo v pojistné smlouvé podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkd
anebo na Zzjisténi nebo uréeni vySe pojistného plnéni, mize pojistitel
pojistné plnéni snizit amérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na
rozsah jeho povinnosti pinit. Ma se za to, Ze poruSeni povinnosti
uvedenych v odstavci 6.5 ma na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh
nebo nasledky anebo na zjisténi nebo ur¢eni vySe pojistného pinéni
podstatny vliv.

Pojistitel muze plnéni z pojistné smlouvy odmitnout, jestlize pficinou
pojistné udalosti byla skutecnost, o které se dozvédél az po vzniku
pojistné udalosti a kterou nemohl Zjistit pfi sjednavani pojisténi nebo
jeho zméné v disledku umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé nebo
nelplné zodpovézenych pisemnych dotazl pojistnikemipojisténym,
a jestlize by pfi znalosti této skute¢nosti v dobé uzavieni pojistné
smlouvy pajistitel tuto smlouvu neuzavfel, nebo by ji uzavrel za jinych
podminek. Stejné opravnéni ma pojistitel v ptipadé, ze pojisteny uved
pfi uplatiiovani prava na plnéni z pojistné smlouvy védomé nepravdivé
nebo hrubé zkreslené Udaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo
podstatné udaje tykajici se této udalosti zami¢el. Dnem doruceni

oznameni o odmitnuti pojistného  plnéni  pojisténému  zanikne
i pojisténi.
PFi poruSeni povinnosti pojistnika nebo pojisténého uvedenych

v odstavci 6.2 muze pojistitel od pojistné smlouvy odstoupit podle
zakonnych norem, jestlize by pfi pravdivém a Uplném zodpovézeni
dotazu pojistnou smlouvu neuzaviel.

POJISTNE PLNENI

Pojistitel poskytne pojistné pInéni podle pojisiné smlouvy za vSechny
pojistné udalosti v souladu s ¢lankem 2 podminek, véetné rozsifeného
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pojisténi podle ¢lanku 5, které nastanou v pribéhu pojistné doby, bez
ohledu na pocet poSkozenych. Celkové pojistné plnéni poskytnuté za
v8echny pojistné udalosti je vSak omezeno limitem pojistného plnéni
uvedenym v pojistné smlouvé. Pojistna smlouva miZe stanovit limit
pojistného plnéni pro jednotlivé konkrétni typy pojistného plnéni
(sublimit). Celkovy limit pojistného pInéni je limitem pro soucet vSech
pfipadnych pojistnych plnéni, véetné vSech pojistnych plnéni, ktera jsou
predmétem sublimitd. Sublimity jsou limity pro soucet pojistnych pinéni
konkrétniho typu.

VyS$e pojistného plnéni je omezena limity pojistného plnéni, které byly
dohodnuty v pojistné smlouvé platné v okamziku, kdy doslo k pojistné
udélosti bez ohledu na to, zda byla uzavfena nova pojistna smlouva,
ktera na prisluSnou pojistnou smlouvu navazuje.

Pojistné plnéni je splatné do 15 dnl po skonceni Setfeni nutného ke
zjisténi dlvodu a rozsahu povinnosti pgjistitele plnit. Pojistné pinéni se
poskytuje v Ceské méné, pokud pojisina smlouva nestanovi jinak. Pro
pfepocet zahraniéni mény na ¢eskou meénu je rozhodujici kurs ,devizy-
stted* vyhlaseny Ceskou narodni bankou ke dni vzniku pojistné
udalosti, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

V pfipadé pojistné udalosti pojistitel uhradi poSkozenému za
pojisténého nahradu Ujmy v rozsahu uvedeném v ¢lanku 3. Poskozeny
vSak pfimé pravo na poskytnuti pojistného pInéni proti pojistitelinema.

UPLATNENi NAROKU NA POJISTNE PLNENI

Oznameni udalosti, se kterou je spojen poZzadavek na pojistné plnéni,
musi pojistény ulinit bez zbyte€ného odkladu, nejpozdéji vSak do 30
dni ode dne, kdy nastala skute¢nost, kterd mize zpusobit vznik pojistné
udalosti nebo kdy doslo k pojistné udalosti. Pojistény je dale povinen:
neprodlené predat pojistiteli vSechny dokumenty dokladajici, Ze byl vici
nému vznesen narok na nahradu, zahajeni nebo pribéh pravniho fizeni
nebo jiného fizeni a dalSi dokumenty potfebné pro Setfeni pojistné
udalosti;

na vyzadani pojistitele zajistit dal$i podklady a dukazy, které souvisi
s pojistnou udalosti a poskytnout pojistiteli naleZitou souc¢innost.
Pojisteny neni bez pfedchoziho souhlasu pojistitele v pisemné formé
opravnen:

k jakémukoli jednani, kterym by uznaval svoji povinnost k nahradé Gjmy
¢i €inil jakoukoli jinou otédzku v této souvislosti nespornou;

uznat nebo smirné vyfesit jakykoli narok na nahradu, véetné naroku na
nahradu nakladu;

nevyuzit vdech nastroju, které ma k obrané proti naroku na nahradu,
véetné dostupnych opravnych prostredku.

Pojistény je povinen pojistiteli umoznit Fidit a dohlizet na pravni
zastoupeni nebo obhajobu pojisténého nebo za né&j vést jednani
o naroku na nahradu ujmy. Pojistitel vSak k vySe uvedenym jednanim
neni povinen.

V piipadé pojistné udalosti miize pojistitel uhradit poSkozenému Ujmu
véetné Casti nebo celé spoluticasti. Pojistény je v takovém pfipadé
povinen ¢astku odpovidajici uhrazené spoluti¢asti neprodlené zaplatit
pojistiteli.

V pfipadé pojistné udalosti nebo nékolika pojistnych udalosti, u kterych
narok na nahradu presahuje limit pojistného pinéni sjednany v pojistné
smlouveé, budou naklady a vydaje, které jsou predmétem tohoto
pojisténi, hrazeny pojistitelem pouze v poméru limitu pojistného pInéni
k celkové vySi naroku na nahradu.

Pojistnik mlze sjednat pojisténi nadmérku presahuijici limit pojistného
plnéni podle pojistné smlouvy, aniz by to mélo vliv na ustanoveni
pojistné smlouvy pod podminkou, Ze pojistiteli budou v pisemné formé
oznameny podrobnosti tohoto pojisténi nadmérku bezodkladné po jeho
uzavieni. Pfipadna existence pojisténi nadmérku nesnizuje vysi
pojistného pinéni podle pojistné smlouvy.

Spolutcast nese pojistény a jedna se o riziko, které nesmi byt
pojisténo. Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, spoluucast
se vztahuje na kazdou pojistnou udalost.

ZMENA RIZIKA

Pojistnik ani poji§tény nesmi bez pojistitelova souhlasu u€init nic, co
zvySuje pojistné riziko, ani to treti osobé dovolit.

Pojistnik nebo pojistény, pokud je odliSny od pojistnika, je povinen bez
zbyte¢ného odkladu oznamit pgjistiteli zmé&nu nebo zanik podnikatelské
¢innosti a /nebo jinych skute¢nosti, které znamenaji zménu nebo zanik
pojistného rizika.

Pokud se v pojistné dobé pojistné niziko podstatné zméni, vznika
pojistiteli pravo navrhnout zménu pojistné smlouvy nebo pojistnou
smlouvu vypovédét v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi zakonnych
norem.
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POJISTNE

Pojistné je jednorazovym pojistnym, jehoz vyse je stanovena v pojistné
smlouvé.

Pojistnik je povinen zaplatit jednorazové pojistné predem za celou
pojistnou dobu. V pojistné smlouvé vSak mlze byt dohodnuto, Ze
pojistnik uhradi pojistné ve splatkach.

Pojistné, poprf. splatka pojistného, se povazuje za zaplacené dnem
pfipsani na ucet pojistitele nebo jiné osoby, ktera je pojistitelem nebo
zastupcem pojistitele zmocnéna pojistné inkasovat, uvedeny v pojistné
smlouvé,

Pojistitel muze zapocist dluzné pojistné na vyplatu pojistného pinéni.
Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, je povinen zaplatit
pajistiteli trok z prodieni v zakonné vysi.

V pojistné smlouvé mize byt sjednano zalohové pojistné. Zalohové
pojistné se vypocéte na zakladé odhadu predpokladaného obratu,
objemu mezd nebo jiného dohodnutého ukazatele, ktery poskytnul
pojisteny.

Pojistnik je povinen do dvou mésict od zaniku
v dohodnutych ¢&asovych intervalech v pribéhu
poskytovat pojistiteli udaje o skuteéné dosazeném
mezd nebo jiném dohodnutém ukazateli, aby mohlo
pojistné.

Bude-li skuteéné dosazeny obrat, objem mezd ¢&i jiny dohodnuty
ukazatel vysSi nez predpokladany, pojistnik doplati rozdil mez
zalohovym pojistnym a pojistnym stanovenym na zakladé skute¢né
dosazeného obratu, objemu mezd ¢&i jiného dohodnutého ukazatele.
Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se v pripadé
prodleni s placenim pojistného neprerusuje.

pojisténi  nebo
pojistné doby
obratu, objemu
byt douctovano

VZNIK A ZANIK POJISTENI

Pojisténi vznika dnem uvedenym v pojistné smlouvé a sjednava se
s pojistnou dobou v délce trvani 12 meésicl, pokud neni v pojistné
smlouvé uvedeno jinak.

Pojisténi zanika:

uplynutim pojistné doby;

dohodou pojistitele a pojistnika;

zanikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpeci, dnem smrti
pojisténého, dnem zaniku pojisténého bez pravniho nastupce nebo
dnem odmitnuti pojistného plnént;

vypovédi kterékoliv ze stran v pfipadech stanovenych zakonnymi
normamij

odstoupenim v pfipadech stanovenych zakonnymi normami;
odstoupenim pojistitele v prfipadé vstupu pojistnika do likvidace,
rozhodnutim o prohlaseni konkursu na majetek pojistnika, rozhodnutim
o jiném feSeni Upadku nebo zamitnutim insolvenéniho navrhu pro
nedostatek majetku dluznika. Odstoupeni je U¢inné tficatym dnem od
doruéeni oznameni o odstoupeni pojistnikovi. Pojistitel v tomto pripadé
vrati pojistnikovi pomérnou ¢ast pojistného odpovidajici dobe, ktera
zbyva po ucinnosti odstoupeni do konce puvodné sjednané pojistné
doby;

prodlenim s placenim pojistného dle pfislusnych zakonnych norem; a
v dalSich pfipadech stanovenych zakonnymi normami.

V pojistné smlouvé Ize dohodnout, Ze se pojisténi vztahuje i na dobu
pfed uzavienim pojistné smlouvy. Pojistitel neni povinen poskytnout
pojistné plnéni, pokud pojistnik v dobé podani navrhu na uzavieni
pojistné smlouvy védél nebo mohl védét, Ze pojistna udalost jiz nastala.
Pojistitel nema pravo na pojistné, jestlize v dob& podani navrhu na
uzavieni pojistné smlouvy védél nebo mohl védét, Ze pojistna udalost
nem(ze nastat.

FORMA JEDNANi A DORUC OVANI

Pravni jednani sméfujici ke vzniku, zméné ¢&i zaniku pojisténi vyzaduiji
pisemnou formu. Jind oznameni & sdéleni mohou byt ¢&inéna
i v elektronické formé; pojistitel je vSak opravnén vyzadat si takové
oznameni ¢i sdéleni v pisemné formé.

Pravni jednani tykajici se pojisténi a oznameni ¢inéna podle pojistné
smlouvy se dorucuji na adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo na
jinou adresu, kterou pojistnik pojistiteli oznamil.

Jakékoliv oznameni nebo sdéleni, které ma byt doru¢eno podle pojistné
smlouvy pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné osobé, se bude
povazovat za doru¢ené okamzikem, kdy adresat toto oznameni nebo
sdéleni skute¢né prevzal nebo okamzikem, kdy jeho pfijeti odmitnul.
Pokud adresat zmafil dojiti zasilky (napf. neoznamenim zmény
v adrese ¢i nové dorucovaci adresy), povazuje se takova zasilka za
doruc¢enou adresatovi nejpozdéji tfeti pracovni den po dni odeslani
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(resp. patnacty den v pripadé dorugovaci adresy mimo tzemi Ceské
republiky).

INSPEKCE

Pojistitel je opravnén provést inspekci bezpeénostnich opatfeni
pojisténého, jejich implementaci, dodrzovani a provadét jejich
soustavny monitoring. Pojistitel je povinen vynaloZit rozumné Usili, aby
pojisténého na konani inspekce upozornil. Bez ohledu na to je v8ak
pojistitel opravnén provést inspekci kdykoli uzna za nutné nebo vhodné,
i pokud pojisténého pfedem neupozornil.

Pojistény je povinen pojistiteli, jeho zaméstnancum, zastupcim nebo
poradctim.

zajistit pfistup do svych provoznich prostor,

umoznit provadéni nezbytného Setfeni véetné pohovord se
zaméstnanci;

poskytnout pgjistiteli maximalni soucinnost a pomoc, kterou bude
pojistitel v rozumné mife pozadovat.

V prubéhu inspekce je pojistitel opravnén pofizovat kopie a zaznamy
poskytnutych dokumentd.

Pojistitel je povinen sdélit pojisténému Zzjisténi, ktera ucinil v prabéhu
prohlidky. V pfipadé, Ze pajistitel zjisti nedostatky, jejichz odstranéni
mlZze byt v rozumné mife pozadovano, je pojistény povinen vynalozit
pfiméfené Usili ktomu, aby ve stanovené Ihité a v souladu
s doporuéenimi pojistitele, jeho zastupcl nebo poradci proved!
napravu.

SUBROGACE, POSTOUPENIi PRAV

Jestlize ma pojistény proti jinému pravo na nahradu Ujmy zplsobené
pojistnou udalosti nebo jiné obdobné pravo, prechazi jeho pravo
vyplatou pojistného plnéni na pojistitele, a to do vysSe Castek, které
pojistitel z pojisténi poskytl. Pojistény je povinen ucinit veSkera opatfeni
za UCelem zaijisténi prav pojistitele vuci jingym stranam. Pojistitel je
opravnén na treti osobu postoupit prava, kterd na néj vsouladu s timto
ustanovenim presla nebo jakakoliv dalsi prava z pojistné smiouvy.
Pojistitel vSak neuplatni pravo na nahradu ujmy podle tohoto &lanku
vuci zaméstnanci, pokud nezpusobil pojistnou udalost imysiné.

Prava vyplyvajici z pojistné smlouvy nesmi byt postoupena na dalSi
osobu bez souhlasu pajistitele v pisemné formée.

ROZHODNE PRAVO
Pojistna smlouva se fidi ¢eskym pravem.
RESENi SPORU

Jakykoli spor mezi smluvnimi stranami, sporny narok nebo sporna
otazka vznikla v souvislosti s pojistnou smlouvou (véetné otazek
tykajicich se jeji platnosti, ucinnosti a vykladu), budou predlozeny
k rozhodnuti pfislusnému soudu v Ceské republice.

ODDELITELNOST USTANOVENI

Pokud se kterékoli ustanoveni téchto podminek nebo pojistné smlouvy
stane nebo bude shledano neplatnym nebo nevymahatelnym, nebude
tim dot€ena platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni téchto
podminek, ledaZe by takova neplatnost podstatnym zptsobem ovlivnila
vyznam ostatnich ustanoveni tak, Ze by strana za obdobnych podminek
pojistnou smlouvu neuzaviela.

Pojistnik a pojistitel se v pripadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti
nékterého ustanoveni zavazuji jednat v dobré vife tak, aby toto
ustanoveni nahradili jinym s obdobnym G¢inkem.

OSTATNi UJEDNANI

Pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodoveé.

Veskeré zmény uzaviené pojisiné smlouvy lIze Cinit pouze dodatky
v pisemné formé podepsanymi obéma smluvnimi stranami.

Nadpisy odstavcu a ¢lankl jsou pouze orientaéni a jejich u¢elem neni
jakkoliv ovliviiovat vyznam ¢i obsah ustanoveni, ktera uvozuiji.

V pojistné smlouveé je mozné se od téchto podminek odchylit a takové
ujednani bude mit pfednost pred ustanovenimi téchto podminek.
Pokud jsou v pojistnych podminkach uvedeny odkazy na pravni
predpisy, zahrnuji takové odkazy rovnéz podzakonné provadéci
pfedpisy a povazuji se za odkazy na predpisy v platném znéni,
pfipadné na predpisy, kterymi byly stavajici pfedpisy nahrazeny.
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Pokud z textu nevyplyva néco jiného, maji nasledujici pojmy psané
v textu kurzivou dale uvedené vyznamy:

Financni Skoda je jakakoliv $koda, ktera neni vécnou $kodou ani
osobni tjmou, napf. usly zisk;

Osobni Gjma je tjma na zdravi a dale jakykoliv zdsah do soukromi,
vaznosti, cti, dustojnosti ¢lovéka, jména a projevd osobni povahy jinych
osob, za predpokladu, Ze jim v dusledku takové skute¢nosti vznikl narok
na nahradu ujmy;

Podminky jsou tyto pojistné podminky pojisténi odpoveédnosti za Ujmu
a odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku;

Podnikatelska cinnost je cinnost pojisténého, kterou opravnéné
vykonava na zakladé zZivnostenskych nebo jinych povoleni, a dale tyto
vedlejSi Cinnosti:

vlastnictvi, oprava a udrzba provoznich prostor;

zasobovani  a fizeni stravovacich, socialnich, sportovnich
a pecCovatelskych zafizeni ur€enych pro zaméstnance;
obstaravani a fizeni pozarnich sluzeb, prvni pomoci, Iékafské

a ambulantni péce;

¢innost provadéna zaméstnancem se souhlasem pojiSténého
soukromé pro c¢leny organt pojisténého nebo jeho vedouci
zameéstnance;

Pajistitel znamena Colonnade Insurance S .A ., se sidlem L-2350
Lucemburk, rue Jean Piret 1, Lucemburské velkovévodstvi, zapsana
v lucemburském Registre de Commerce et des Sociétés, registracni
Cislo B61605, jednajici prostfednictvim Colonnade Insurance S A .,
organiza¢ni slozka, se sidlem Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4 ,
Ceska republika, identifikani Cislo 044 85 297, zapsané v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, viozka 77229;
Pojistna doba je doba, urcena v pojistné smlouvé, na kterou bylo
pojisténi sjednano;

Pojistna smlouva je smlouva uzaviena mez pojistitelem a pojistnikem
podle téchto podminek;

Pojistné riziko je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpecim,;

Pojistnik je osoba, ktera uzavrela pojistnou smlouvu s pajistitelem
a kterd je povinna platit pojistné; pojistnik muze byt soucasné
i pojisténym;

Pojistény je osoba uvedena v pojistné smlouvé, na jejiz povinnost
k nahradé ujmy se toto pojisténi vztahuje. Pro vylou€eni pochybnosti se
uvadi, Ze pojem pojistény mize zahrnovat i pojistnika, je-li v pojistné
smlouvé uveden jako pojisteny;

Pravni Fizeni je soudni Fizeni, rozhodg¢i fizeni, mediace nebo jina Fizeni
vedena v souvislosti s narokem na nahradu;

Provozni prostory znamenaji provozni prostory, které pojistény viastni
nebo uziva pro vykon své podnikatelské ¢innosti;

Spolutcast je astka dohodnuta v pojistné smlouvé, ktera predstavuje
podil pojisténého na pojistné udalosti; za pojistnou udalost, pfi které by
pojistné plnéni nepfevysilo dohodnutou spoluticast, pojistné plnéni
nenalezi; pokud neni dohodnuto jinak, spoluucast se vztahuje na
kazdou pojistnou udalost; pro Gcely Zzjisténi, zda bylo dosazeno limitu
pojistného plnéni se vSak k pojistnému pInéni, které ma byt poskytnuto,
pfislusna spoluucast pricita;

Ujma na zdravi je smrt, zranéni nebo nemoc nebo smrt, ktera nastala
v disledku takového zranéni nebo nemoci; Ujma na zdravi rovnéz
zahrnuje duSevni Utrapy; tjmou na zdravi v8ak neni nahrada osobniho
nestésti;

Vécna Skoda je Skoda zplsobena fyzickym poSkozenim, zni¢enim
nebo ztratou hmotného majetku; vécnou Skodou vSak neni nahrada
ceny zvlastni obliby;

Vyrobek je movita véc, kterou pojistény vyrobil nebo dovezl, ma-li
povinnost k nahradé Ujmy, ktera v dusledku jeji vady vznikla tfeti osobé;
Zakonné normy jsou zakon €. 89/2012 Sb. ob&ansky zakonik a dalsi
pravni predpisy vztahuijici se k pojisténi;

Zaméstnanec je:

osoba, ktera pracuje pro pojisténého na zakladé jakéhokoliv pracovné
pravniho vztahu nebo jiné smlouvy, pokud je takova smiouva jejim
hlavnim zdrojem pfijmd;

zaméstnanec jiného zaméstnavatele nez pojisténého, ktery k nému byl
docCasné pfidélen k vykonu prace; a

osoba, ktera u pojisténého vykonava odbornou praxi, stdz nebo
obdobnou ¢innost.

CAS 01-05/2017
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Vypis z verejné casti zivnostenského rejstriku
Platnost k 24.06.2025 11:13:48

Nézev: Diim zahrani¢ni spoluprace
Adresa sidla: Na Po¥i¢i 1035/4, 110 00, Praha 1 - Nové Mésto
Identifikacni ¢islo osoby: 61386839
Statutarni organ nebo jeho clenoveé:
Jméno a piijmeni: Mgr. Michal Uhl (2)
Vznik funkce: 01.10.2021

Zivnostenske opravnéni ¢.1

Pfedmét podnikani: Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v ptilohach 1 az 3 Zivnostenského zakona
Obory ¢innosti: Velkoobchod a maloobchod
Ubytovaci sluzby
Nakup, prodej, sprava a udrzba nemovitosti
Druh Zivnosti: OhlaSovaci volna
Vznik opravnéni: 11.04.2005

Doba platnosti opravnéni: na dobu neurcitou

Zivnostenskeé opravnéni ¢.2

Ptedmét podnikani: Hostinska ¢innost
Druh Zivnosti: OhlaSovaci Femeslna
Vznik opravnéni: 23.06.2009
Doba platnosti opravnéni: na dobu neurcitou
Odpovedny zastupce:
Jméno a piijmeni: Linda Hynek Peroutova (1)
Ustanoven dne: 15.05.2019

Provozovny k predmétu podnikani cislo
1. Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prilohach 1 az 3 Zivnostenského zdkona
Obor cinnosti: Ubytovaci sluzby
Adresa: Dlouha 740/17, 110 00, Praha 1 - Staré Mésto
Identifikacni ¢islo provozovny: 1005923426
Zahajeni provozovani dne: 11.04.2005
Obor cinnosti: Velkoobchod a maloobchod
Adresa: Dlouha 740/17, 110 00, Praha 1 - Staré Mésto
Identifikacni ¢islo provozovny: 1005923426
Zahajeni provozovani dne: 08.06.2015

2. Hostinska c¢innost
Adresa: Dlouha 740/17, 110 00, Praha 1 - Staré Mésto
Identifikaéni ¢islo provozovny: 1005923426
Zahajeni provozovani dne: 23.06.2009

Seznam zicastnénych osob

Jméno a piijmeni: Linda Hynek Peroutova (1)
Datum narozeni: 16.05.1978
Obcanstvi: Ceska republika

3.1 WEB 0045/032



Jméno a piijmeni: Mgr. Michal Uhl (2)
Datum narozeni: 20.02.1985
Obcanstvi: Ceska republika

Utad piislusny podle §71 odst.2 Zivnostenského zakona: U¥ad méstské &asti Praha 1

Ministerstvo primyslu a obchodu osvédcuje, Ze udaje uvedené v tomto vypise jsou k datu platnosti vypisu zapsany
v zivnostenském rejstiiku.

-2- 3.1 WEB 0045/032
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PROHLASENI POJISTNIKA

Podpisem pojistné smlouvy ¢. 3301 0086 25 prohlasuiji, Ze spliuji vSechny nize uvedené

udaje:

1. Spole¢nost, kterou zastupuji, neni pfimo nebo nepfimo vlastnéna nebo kontrolovdna Zadnou
ruskou/béloruskou osobou/osobami (pravnickymi osobami registrovanymi v Rusku/Bélorusku nebo
fyzickymi osobami s ruskym/béloruskym obcéanstvim).

2. Mnou zastupovana spolec¢nost nema zadné dcefiné spolecnosti nebo jiné podily, aktiva ¢i stalé
provozovny v Rusku nebo v Bélorusku.

3. Neprodavdam Zzadné vyrobky/sluzby pfimo na ruské/béloruské trhy. Nenakupuji Zadné
vyrobky/sluzby pfimo od ruskych/béloruskych osob.

Colonnade Confidential
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